AA (Verv Alu Ver: 


/03600 


ue T ) : Å 2 A A 
[Nio 19 Pu drs Hof ann e, Fathers Dien Ks Arte f Lohn IHN på :ا‎ 


e "De. 
DE Ewe 0 


Muſicaliſche Taͤnge / Deren eins £ heile mit 
ſchoͤnen Amoroſiſchen Texten / die andern aber ohne Text / 
eff allerley Inſtrumenten / mit 4. Stimmen lieb⸗ 
lich zugebrauchen / Neben ۸ 
andern Cantionibus, quinq; 
vnd Sex Vocum, 


Gantz bon AE componirer Bud 


ruck verfertiaet] 
Durch 
Melchior Francken Ert iff Capelin: 


meiſter zu ۰ 
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Buchhaͤndlers. 


Im Jahr M. DC, XXIII, 
(Bibl. Regia | 


\ Berolin, 


ze 


SEE 


tn 
+067 Ex 


^N 


Bibi Regia | 


N Bernlin. De 


u. — 


Begſterder Tentſthen ege 


Schein mir du (Hiner Morgenſtern 
H. Jungfrau in euerm Gaͤrtelein. 
KL. Schoͤn lieblich Muſiciren. 
1111 Ach Jungfraw zart von edler Art. ie, 
v. Wohlauff wohlauff in grünen Waldt. 
VI. Mein Hertz ſehnet ſich / nocht 
VIL Freundlich iſt ihre Geberd. 
vr, Froͤlich iſt man im Pruͤling im Garten 
LX, O Nuſica du lieblich Kunſt. SE 
X. Sehr ſchoͤn holdſelig tugentreid: 
XI. Man ſchreibt viel von des Loͤwenhaut. 
XII. Die Lich hat mich beſeſſen. | 
XIII. Wohlauffihr ſchoͤnen Hufe. 
xl v. Groß Ehr hat Muh vnd Pein 
XV. Beſſers iſt nicht auff dieſer Erd. ` 
X VL Dergangen iff mir Freud vnd itp- ` 
XVII. Rath lieb / bericht mich eben. 
X VIIL Kein gröffer Pein auff dieſer Welt. 
XIX. Ihr ſeyd mein ſterben ond: 
xx. Ein Jungfra wſtellt fich hefftig franch. ` 


38 Bieranfffolgen noch zo. ohne Lert. 
n er MEG | 
XEL, Ich giengeinmalinfchöner fruͤlings Zeit 
e : : "OG: 2 


XLII, Hoͤrt zu jhr Herren alle. 
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Eren Pablo Bepnhårdeen 7 

Eren VVoliigango Shonen dem Eltern 
Eren VVolffgango Schonen dem Juͤngern 
Hin Heinrich Burckhardten⸗ 


Def groͤſſern Bakes, bornehmen Buͤrgern⸗ 
vnd Kauffherren in Nuͤrmbergk / der loͤblichen Muſic 


beſonders Liebhabern vnd Patronen, 


Meinen Stoſzgunſttgen SSB Ben. 


SE : ve, Hrnveſte / Großachtbare / 0874 
DAN Sch ſonders großguͤnſtige Herren / Neben dem / das 
1 7 Gott der Allmaͤchtige / fuͤr ſeine ſo vielfaltige Gutt 
ond Wohlchaten / ſo er ons Menſchen täglich erzei⸗ 
get / wiederumb von eng mit allerley ſchoͤnen Geiſtlichen Liedern 
vnd Lobgeſaͤngen / wie Paulus leret / hertzlich geruͤhmet vñ geprei⸗ 
fct werde / iſt keines weges verboten / die Gemüter der Wenſchen 
durch eine gebuͤhrliche Chriſtliche Frewde / vnd feine luftige an⸗ 
muͤtige 


måtigecantiones auff zu muntern vnd zu erfrewen. Dahin ich 
dan für meine menige Perſon / mein kudum Muficum bepder ſeits 
mit gei ſtlichen vnd weltlichen Cantionibus vnterſchiedlichen ges 
richtet / inmaſſen gewertiges opulculum auch bezeuget. 

Hnd weilen bißhero in etlichen Jahren nit viel von deutſchen 
Taͤntzen / ſondern faſt nur mehres theils Curr anten vnd Galliarden, 
durch offenen Truck außgangen / Alß bin ich dannenhero verur⸗ 
ſacht vnd angeſprochen worden / dieſes neue Wercklein / von fei⸗ 
nen luſtigen deutzſchen Tången zu verfertigen. 

Weil dann E. E. E. E. E. E. E. E. vnd G. G. G G. ſonder⸗ 
bare grefiginftige affection, Luft vnd Liebe zu der loͤblichen Mu⸗ 
fica mir zum ther ſelbſt wohl bewuſt / zum theil aber von vielen 
vornehmen Leuten mir ſehr commendiret worden“ Als hab ich 
daher anlaß bekommen / vnter E. E. ۰ E. E. E. S. vnd G. G. 
G. G. vornehmen Tittel vnd Nahmen fold muſicaliſch Werck⸗ 
lein zu Publiciren; vnd Ihnen dienſtfreund lich zu zuſchreiben. 
Der gaͤntzlichen Hoffnung v. dienſtfreundlicher bitt / Sie werden 
på wollen Ihnen ſaͤmptlichen folche wiewol ringfuͤgige dedication 
großguͤnſtig belieben laffen / Zu dero froͤlichen Ergaͤtzligkeit gee 
brauchen / vnd meine großguͤnſtige Herren vnd Fautores ſein vnd 
bleiben / So ich hirmit ſaͤmptlich Gottes gnaͤdigem Schutz vnd 
Schirm gantz treulich befehlen thues Atum Coburgk am 304 
Septemb. Anno 1623. 


E. E. E. E. E. E. E. €. vnd G. B. G. G. 
Dienſtgefliſſener allzeit 
Melchior Franck F. S. Capellmeiſter. 
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Chein mir du ſchoͤner Morgenſtern / thu mir einmal auff⸗ 
Verbirg dich von mir nicht ſo fern / laß dich doch widrum E 


Denn tocñ du mir einmal auffgehſt / mich frenndfich thuſt an⸗ 

Vnnd mir am aller nechſten ſtehſt / thuſtdu mich ſehr ers 

Drumb will ich auff vif ſchoͤne Hecht fort beffer achtung 
Well ich kan auff der Erden nicht / ohn fein Erfe cheinung 
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| 1 5 Luß holdfee lig ins Hers ge mein / dein lieblich ſtralen ſchieſſen / das 
then / FM 3 
blieken / tv freweſt mich / wenn ich ſeh dich / vnd werd gleich new gebohren / yi E 
quicken / 
geben / gleich wie am fan: سے پر ہے ایب بسن‎ ali len / leucht: 
leben. 
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ich 867 vnd wirckung dein / im herzen mög genieſſen / 
wieder krafft vnd hertzens ſafft / den ich zu vor verlohren / 
hell vnd d, al» fo. für: wahr thut mir. dein Glanz gefallen, 
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| Juͤngl: Vngfraw in ewerm Garter lein / ava viel der Roͤßlein 
Die lieblich an zu ſchawen ſein / drum̃ thut mit mir nein 
FJungf: Bolt ihr hertzlieb in Garten mein / die rothen Roͤßlein 
So moͤcht jhr wohl vorſichtig ſein / das euch die porn niche 
Juͤngl: Ach hoͤchſter Schatz verſagt mirs nit / ich will euch gwif ۳ 
Das alles was euch drob ger ſchicht / ich gern allein will 
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ſtehen / helffen derſelbn eins brechen ab / das ſchoͤnſte unter als len / da 


gehen / s ۱ 
brechen / def lieb ift felten obs ne leid / wie man erfehrt mit ſchmertzen / da⸗ 


ſtechen / 
Sec? mein junges Hertz nembt hin zum pfand / meiner chrlichen trewen / fahrt 


tragen 


pia eps 


von ich mein jungs Herse lab / nach meinem wüfch vnd gfallen / 
fuͤr fich bile lich vor der zeit / ſoln اه‎ jun. ge ۷ 
ført mein Schar reicht mir ewr Hand / es fol euch nicht gerewen. 


Schön 


4. Vocum, | III. TENOR, 


sia Hip 


Choͤn lieblich Mu-fi- ci- rem, 
Freundlich zu Converfi- ren, 
Ein taͤntzlein an- zu fel fen fa lala la la 
Eins wacker rumb zutrincken / 
Nichts hilfft Melancholiren / 
Denn man nach dieſem leben / 
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will vns je⸗ zund gebuͤhren / weil 
will fic gleichfals gebuͤhren / ; weil 
la, gurt euch ihr jungen gſellen fa la la la la la , da- 
mit glaͤſrn einander wincken / das 
vielmehr will ſich gebuͤhren / das 
vns nicht " wird mit geben / drumb 


EH: wir zu u fammen komt kommen | cn eg Sie: fem gu- ten A n Re fet FER = 
fid) bey ene ge Get, let ein / ſo viel der zar, ten 11 
mit die ſchoͤn Jungfrewelein / bey ene nicht Melans cos liſch ſein fe 
ſchafft bey ons der frewden viel / drum ich dir dies fes brim gen wil / 
je, der fey darauff be, dacht / wie er fein Here ſtets frr lich machen ` 
fin» get all froͤ, lich Jo / font bey dieſem Con- vi. vi. o. 
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Ch Jungfratb zart / von ED ler Art / wie haft du 
eee Cur pir do klein / der mit ſeim 
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mir mein Hertz mie liebes ſchmertz verſehrt ſo hart / ich weiß nicht / wie 
pfeil be» hend verwundt elend das Her tze mein / das es faſt / die 
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tmitafditditibae nach dir fiir vnd år mein Hertz fo trach⸗tet / vnd 
groß laſt der liebs = for sino ſam lengr nicht kan tragen / : wo 


ſonſt all frewd zu je der zeit / fuͤr nich tig: iran" A tele. keit burde 
nicht dein Hertz durch liebes Ferg / auch fuͤlt ſolch ſchmertz / vnd mir ohn ſchertz dut: 
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auß nur ach ter. Lint 
Huͤfff zu, fargen 
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4. Vocum, ` 


a Kë 

5 Ohl auff wohl auff in gris nen wald ۴۷ 
Do das wild feet fet mannigfalt vnd die Waldvoͤglein 

Def Morgens frit eh fale der thaw / mit meinem Hund ge, 
Ich alles durchs Vorholtz beſchaw / ob ich etwann mache 

Wenn ich das Wild nur haben kan / thut mich kein måk vers 
Nach ghabter ſpur ich ſetze an / mit lauffen vnnd mit 

Das edle Weidwerck lobens werth / uͤbr all Lak ift auff 
So man fans habn zu Fuß vnd Pferd / darin erlangt kan 

Drum von den Jagen ich nicht laß ab / weils fo ein freesi 
Dan es bringt das das Hertze lab / ſtaͤrck on gſundheit dare 


Ber peter 

ſchwin zen / den fie fen thon vom Morgen an / biß wieder an den Abend / da 
fir gen / ae 
ſchwinden / den Hirſchen fois wohl in dem Holtz / gar fleiſſig nach zuſtellen / auch 
fin, den / ۱ r 
ges uͤbr Berg vnd thal das alls erſchall / mit blaſen vnd mit ſchreyen / biß سس‎ 
chieſſen / ja? = 
ere den Fred Ehr vñ Gut / ein Heldenmuth / der wohl anſteht großn Herren) wi = 


werden / 
fer ben / darumb nur friſch durch alls gepuͤſch / auff jedes Wild zu la uren / big 
ne⸗ ben / 


۴ 7۲ 
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von dem Ed, len Jaͤgers mann / ſein Hertz offt wirder- las bet / 
auff der Heyd weit Auf, gebreit / mit den Winden ¿us fáG len / 
Wildl gar bald do bring zu⸗ fall / domit mein Hertz er. frewe / 
manverthut / kompt widr zu gut / Gott thuts alls widr beſcheren / ( 
ichs erwiſch / vnd bring zu tiſch / obs gleich verdreuſt die Bawren. Sis 
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Ein Hertz ſehnt ſich nach freundlichen Ger berdenl / 
Offt lieg vnd wach deß Nachts in meinem Bette / AL 
Ich hoff qu wiß das es Gott hat vers fer hen / 
Darumb ich wart / die Zeit ſo vns wird ge⸗ ben / 
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darumb ich hoff in kurtz mir die folk mer. den / T = 
das machts allein daß ich ſie gern bale bete te. TTI 
„Ob gleich der Neider viel/ fo muß doch 906000 ~ bru 
daß wir all beid in Freto den wets den ben. 
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A 2 کے جک ہے‎ E 
۴ etum ESTEN SETT 
TØR Reundlidyiftihr Geberd drumb iſt fie lobens werth / 

W Rich. HORSE Ge, muͤht vor vn, recht ſie ſich huͤt / 

3 In fen- ſcher Lieb fie ſteht gegn mir die nicht ver⸗ geht / 
Demi, tig iſt ihr Sinn ohn Hof: fart geht fie reins 
Ehrlich hellt fie ihr Trew/ liebt mich ohn alle Stew; 
Neichthumb acht ſie nicht ſehr / der tugent acht (te mehr / 
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= t ۵۱۵ lig tft Ihr Sinn / jhr Keo wle fichs ge ziemt / 
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بآ سح یس بت‎ TTT مس لاس له تست‎ 
chut ſich freundlich er, zeigen / Ihr Herzen zu mir neigen / liebt kein als 
mit Warheit thut ſie re. den / meid allen and vnd Fehden / vors ſichtig 
ſondern thut all zeit webe ren niemand an ſie verkeh⸗ ren / die weil dle 
Sanfftmut die thut fie kroͤnen / fie thut niemand verh. nen / drumb huld iſt 
kein Falſch thut ſie vor wenden, do mit ſie mich moͤg blen⸗ den / fie trågt jhr 
acht nicht oF glans vnd gleiſſen / thut nicht vs geld fid bfleiſſen / hofft daß jhr 
ift fromm vnd klug darneben⸗ Gott hal ihr Preiß ge ae ben / der ſchoͤnheit 
kein ſchoͤner Bild tan werden / off die ſer gan, gen Er, den / durch mahlers 
we- ger / die Lich in mir er, re, get / daß ich ſie 
Bi SS ٤ SEE — A Be 
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mich auff Erd. ۱ 
ban: deln thut. 

Welt be⸗ ſteht. 

ihr ge, wohn. 

ſach kein Scheu. 

Gott bes ſcher. 

noch viel mehr. 

Kunſt erdicht. 

zu mir nimb, 
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Ro, lich iſt man im Fruͤling im Garten / thut d M. 
Froͤ⸗ lichtſt man im Søm» mer im Sel, der da «t 
Froͤ, lich iſt man im Herbſte der Re⸗ ben / die den 
Frode lich find wir auch bilihin Eb» ren / weil vns 
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Rofen vnd Bluͤmelein warten / denn ſich al- les in Frewden thut ar⸗ten / 
re get fich Krieg in der Welte / mi- li- ti- tet manch tapfferer Helo de / 
wein vnd getranck von (ich geben / zu ete frie ſchen das menſchliche Leben / 
Gott be alls thut beſche⸗ ren / ſolche frewd goͤnt er vns aud; g ana geren / 
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im Me⸗ yen die Döge- lein ſingen / jhr liebliche Stimlein ۷۴ ۰۷۰۷۹۰۰ gen / 
im Sommer die Früchte der Erden / vom Acker Wieſen vnd auch Gaͤrten / 
im Walde die Hoͤrn lein erſchallen / wenn die Jå» ger miti hren gefel len / 
drumb jauchzet vnd finger mit ſchalle / vnd مب‎ mit Wohl, ge⸗ faken 
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all Hertzen in Frewden ſich ſchwingen. 
geſam⸗ let vnd ein ae than mere den. 
manch luſtiges Gas gen an, fleks ۰ 
° ھ0٤0‎ groſſe Wohl thar ten al- len. 
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Muf- ca du liebe lich kunſt / nach der mein hertz ſtets trachtet / 
Wie haf du fo gar ſchlechte gunſt / jdrman dich faſt verachtet / 

Def es fat dohin kommen iſt / das kunſt nach Brod muß gehen / 
Ein jeder nur mit arger liſt / zund das hin thut fe hen / 

Bud will niemand die kuͤnſtefrey / ſehr hoch mehr relpe. iren, - 
Mancher thet gern noch mehr dab ey / huͤlff ſie gantz deftruirem, 


y ^ Solts gleich der lieben Mufica, all. hier noch fo hart ge, hen / å 
ہے مس‎ TT Bndwwehrenjhrakidy noch mehr da / ſo ihr thern widerſtehen / 
تسس جو‎ ie laſt vns jtzt Muficirn,af- len ſo Mu⸗ Debat, feny 


Es wirdt (ie deſto mehr veyirn / wenn wirs nicht vnterlaſſen / 


das es faſt mehr kein wunder wehr / man —- gentzlich fahren / vnd nehm af, ` 3‏ ساب 


wie er nur Geld in die fer Welt zu fam- m moͤgekra⸗ gen / das meiſt ge. 
wens bey ihm Find / vnd er nur koͤnt / daß er ſein ned auß lieſſe / abr ſol⸗ che 
ſoll ſie doch ſein im Leben mein nechſt Gott / mein groͤſte Frewde / denn ſie mein 

phabn wir davon / gleich ſchlechten lohn vnd danck auff dieſer erden / fo wirdts dort 
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hier was anders fuͤr / thek Muͤß vnd Arbeit fes ren, 
ſind itzt ſchabt vnd ſchind / vnd find lauter welt fats den. 
gſelln werdn in der hoͤlln / diß alls wohl muͤſſen pt, ` fem 
hertz in manchem ſchmerßz / erquickt vnd troͤſt in Set, mia 
vhn/menn wir Gott lobn / einmahl wohl beſſer wits den. 


X å | 
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Bey einem bwerten Medico ſucht man je Huͤlff vnd rath / 


Adio zu tauſent gutter Nacht du her» rigg Gree we lein / 


Kai t 


all ihr Geber⸗ den freundlich fein, fie 6 lieblich auß als wers ein 
ach komm zu mir Cus rir vnd heyl / mit eim freundlichen kuß / zeuch mir he⸗ 
R ſchoͤns Frewlem vnter deine Hand ond Cur ich mich begeb / ich bin dein 
laß mich nur in den Ermlein dein / ru. hen ein bale be ſtund / was gilts das 
laß ja das ſchlechte Ae, des lein / ſo dir zu Ehen ev dacht / vntr deß mein 


EEE 


lebhaffts 0 
t£auf der liebep⸗ feil / 
gdultigr Pati- ent, 
krancke hertze mein / 
Pro- curator ſein / 


Sni HE 


Ich bin verwund im Herzen mein faſt gar bif an den Todt / 


E - 
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Ehr ſchoͤn holdſe⸗ fig tugentreich lieb ich ein d våufein se wl 
Auf Erden feber kaum ibre gleich von fo koͤſtiicher art / 


Durch dein holdſeltg eugelein vnd leid groß angit vnd notf/ 

Drumb mach ichs ۸ auch alſo ich hoff es ſey nit ſpat ` 
Sab mich mit deiner Medicin vndheilſamr Ar⸗ ge nay / 

Dein Muͤndelein roth wie roſin / mein bet herſterckung (ep! 


Mein tere lieb ja nicht verachtich will bald :اود‎ ſein / 


خد ۳ 26پ کے 55 ۳ 


۱55 2 252 == 


jhr ſchoͤniſt i ber auß. 
ſonſten ich ger, ben muß. 
ach heyl mich gantz treultch. 
wirdt widrumb bald geſund. 
adio zu gur ter Nacht. 


4. Vocum. مہ‎ TENOR. 
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۱ 0 von def Loͤwenhaut / vnd wird ihr 
Das iſt nun zu verwun, dern wohl! daß fie fo 

Die ſchalckshaut wirdt ise gar gemein / vnd wollen 
Di.iß ſprichwort if v. bleibt auch wahr / wie man denn 
Druamb wiltu auch ſein in der Welt / domit man 
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gar viel zu getruut / füͤr nem⸗ lich ar ber wie man DÉI find man das zu 
viel erafft haben ſoll / fo find ich av ber ist das bey / das noch ei ne 
fich viel kleiden drei / vnd dencken ans Sprich wort zuruck / ja aͤrger Schalck 
ficht vor Augen klar / wer kein ſchalk iſt ſondern gar ſchlecht / der thut je Je. 
ja waß von dir helt / ſo kreuch in die⸗ fc Haut hie / nein / muj ſonſt ein ale 


ee 
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verwundern iſt / fo dar von wirdt ein Zaum gemacht / eim pferd / fo brauchts groß 
verhan den iff) die geht durch auß in al- le Land / vnd wirdedie Schalcke⸗ 
jebeſſer Gluͤck / denn wer ſich fo drein klei⸗ den kan / der iſtim Korb der 
derman vnrecht / vnd wirdt gehalten fuͤr ein Narrn / man ſchrelbt jm auch noch 
ber Guͤmpel ſein / vnd ſey alſo hall Schalck halb fromm / ſo kan fru mit an 
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ſkerck vnd Pracht. 
haut ge nant. 
be (te Ham. 

zu ein Sparin 
dern hinkemmm. 
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De Dich hat mich ben fef ſen / gegn ei, ner Jangfrato 
Ihr Angſichtklar vnd zarte / hat mir mein Au, gen 
Ohn tadel ¡hr gana Le⸗ ben / jhr Wandel keuſch vnd 
Daher thut mich betruͤ⸗ ben / ſolch groffe Noth nnd 
P= Ach ſchones Bild von ehren / in ew ren Händen“ 

el — Ein lieb li⸗ cher Ane blicke / macht mir mein Ders gee 
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zart / gegn: gang å- des lío cher art / gang: 
blend / hat: ihr ſchoͤn geſtalt ohn end / ihr: 
= rein / ihr: mich bat genommen ein / mich: 
—— ja. pein /; ſolch: die wird mein Tod auch ſein / die: x 
599 ا‎ ſteht / in: mein Leben welchs vergeht / mein: 
一 = fund, mad) - ach das doch kaͤm die Stund / ach: 
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Zunge 


ihr kan ich 27 ihr: ij: 
ae : mein Hertz verwundet harte / mein: fj: 
er = > mit Lieb gegn jhr vm geben / mit: ti: 
— ſo ſie mich nicht thut lieben / ſo: ij: 
= ſojht mich nicht thutgwmeren/fo: : ij 

die mir bracht ſolches gluͤcke / die: ØY 
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E 
Ohl auff ihr ſchoͤnen Mula, beim Bruͤnlein A- te 
Allhier in die, fer A- we / manch bluͤmlein von dem 
Daran muß erſtlich ſtehen / die Gottes Furcht vnd 
Die Guͤttigkeit zur feiten» muß fid) febr mil, tig 
Nah in dem Land der Sachſen / chun dieſe bluͤmlein 


thule, mit flife for Lieblichkeit / Laſt ew, er Stim er klingen / vnd 
Tawe / erwaͤchſt mir groſſer ziertd ein Kränskin wolln wir machen / von 
ſehen / bey ihr den hohen Stam / aus dem von a, ten Tas gen / wie 
breiten / bey der Freygebigkelt / zu der thut ſich ſchoͤn gatten? / vnd 
wachſen / vnd gruͤnt das Kraͤntzelein / Mauch Fuͤrſt vnd tapffer Helde / zeigt 


2 egi m K YTHS سس رصح‎ er 
lp erte en 
thut die Seiten zwingen / bey die, fer ars nen Zeit / die hør hen Berge 
git: fer kohrnen ſachen / zweyn Helden es gebuͤhrt / von eim Gewaͤchs ſehr 
Dns die Schriffte ſagen / manch Kuͤrſt vnd Keyſer kam / die Tapfferkeit die 
gehn glücklich von ſtatten / die thewr Ge⸗ recho tig. keit / ſoll nicht ein König 
einem Feind im Felde / vom Krans ein Ztweygelein / bey hohem Glück vnd 
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all sv mahl / dadurch die Baͤch⸗ lein flieſſen — qe ben vom Thon ein 
Edler Krafft / So man die Raut, ten nennet / fie hat ſehr ho, he 
dritte iſt fo wir darauff thun finden / die Weißheit muß zu 
groß geborn / SÉ Rauten Krengl ein ehren / vnd ein Frewlein bod, 
hohen Muth / woll Gott oif Kraͤntlein ſchuͤßen / dem Vatterland kompt 
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Wiederhall / vnd thun vns freund lich gruͤf. ſen / 
Ey. gen⸗ſchafft / vor alv len man es ken⸗ net / 
die fe friſt / fic) bey dem Kran lein finden / 
außer, korn / ſolch {cho ne Zierd bes ge ren / 


diß zu gut / vnd thut den Lan, de nutzen. 
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Roß Ehr hat muͤh vnd Pein / laß dies nicht feram‏ 
Ver luſt sum, fåf-- fen haͤt / bitters dar» no ben‏ 
Eins je, den Baumes frucht / iſt herb weñ mans vrr⸗‏ 

Als fo wer in Liebsſpiel / begert zuͤgwinnen 
Darumb der Hoffnung gleb / mit ſrewden darnach 
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fein bald nach den Winter kal, te / kompt Sommer wohlgeſtal⸗ te / nach 
ſteht / wer ei- nes will ae nieſſen / muß ſich keins lahn verdrieſſen / es 
ſucht / eh fie thut seire tig werden / man wuͤrfft De auff die Erden wiro 
viel / den thut es ſchwer ankommen / all frewd wird ihnibenommen / wenn 
ſtreb / ob ſchon was bleibt dahinden/ fonts die harr Å- Ver» winden / ein 
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DVugewit, ter ſchwere / kommet die Sonn da⸗ he- re / 
eigens an die AL ten ſuͤß thu das bits ter hal, ten / 
a, ber flip be⸗ funden / zu rechter zeit vnd ſtunden. 
ers ein weil gewohnet / wird es ihm wohl bes 7 
Brdch kein Baum thut fallen / gedult hilfft manchem gen, 
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Die Lieb vereint zu ſammen bald / will / ſiñ here / muth kraͤf⸗ 
Des Menſchen Seel iſt tauſentmal / viel koͤſt⸗ licher gana 
Nach hat die Lieb mit jhrer macht / feon- ter jhr fis 
All atte der Freud vnd kurtzweil gut / eh eins damit evo 
Die Se o die Lieb mit ſich Saz Jahr vnd Le y 


ge هی‎ ob zwei nur eins weren / 
+ berall / alls der [kerho liche Leibe / drum̃ wi må ſagt if ۲ v. ſchertz / recht lieb zu 
Joch gebracht / da ſie gar gern thut bleiben / 

friſcht de Mut / vergeht / thut bald verſchwinde / drum̃ må må ſagt iſt alls ein . lieb zu 
bleiben We weit dahinden / 
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oe ift. (eiu مب بسا‎ cite Sich سس‎ treiben / 
haben bringt kein notß / weñ Keb auch Lieb thut finden. 
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Site 


Er gangen ift mir frewd vnd Muth / kan anders nichts als 
Meins gleichen nie wird gfunden bald / an bſtendigkeit vnd 
Derhalben thu ich Nacht vnd Tag / den Todt vmb huͤlff arte. 
Wer mein Lieb dir ſo wohl bekandt / als wohl du mich ſichſt 
So vortrefflich ift nicht dein Schoͤn / als beffe tig ich dich 
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klagen / ja muß gar bald ver, za. gen / weil hoffnung mich vers laffen thut / 
trewe / noch wird mein Pein Refs newe / fo A. mor mir gue fuͤgt mit gwalt 
ſchreyen / der mich doch nicht will freyen / welchs ich mit fi ehmerzen billich klag / 
weinen / du wuͤrdeſt / thu ich meinen / kehren dein Hertz gegn mir zu handt / 
liebe / vnd mich vmb dich betruͤbe / ach laß doch deinen Grimm vergehn / 
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auff Erden iff kein ٩۳6۲ fer Pein / als fies ben vnd nicht gleibet ſein. j 
fein gröfer Pein auff Erden iſt / als lie, ben wo die Lieb gebriſt. x 
fein grote Pen ift hie auff Erd / als lie, ben vnd doch ſein vnwerth / 

auff Erden groͤſſer Pein ift nicht / als lie ben wo die Lieb gebricht / 


gedenck es ſey kein ſchwerer Pein / als lice ben vnd nicht gliebet Ion, 
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Ath Lieb / be richt mich e ben / was jetzt mein frag wird ſein / 
Zwen Juͤngling heren ſtreben nach einem Jungfrewlein / 
Ob ſolcher Lieb ſie ſchworen / cine ans der offt den Todt / 
Drumb ihr freud den Rath kehren / zu wenden gfahr v. noth / 
Die Jungfraw zart von Jugent / mit Schönheit wohl geꝛirt / 
Ante wort in aller Tus gent / ach / diß mir nicht gebuͤrt / 
Ganß on. vers merckter dingen / beyd Frey» er fle be⸗ gert / 
Der ein thet mit (id) briny gen / ein Krentzlein ohn geferd / 
Die Jungfraw mit ver, leubte / nam jhr dan Krentzelein / 
Vnd ſetzt es auff das Heu, pte / daß der bloß kam herein / 
Nun Rath / Lieb / vnd entſcheide / welchs ſey das rechte Pfand 
Vnd dei⸗ chen die⸗ ſer beyde / gewechſelt zu der Hand / 
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Sie warn allbeid dermaſſen / mit Hed verwundet hart / das keiner wolt nachlaſ⸗ 
Die Jungfraw ſie anſchreyten / daß ſie auß ſprechen ſolt / welchn vnter dieſen beye 
Vnd thet ſich darob ſchemen / ſolchs rauß zu ſagen rund / gabs aber zu verneh⸗ 
Mit bloſſen haubt der ander / zu gleich kam zu der farth / das Vrtheil ønbefan- 
Darge⸗ gen ſie ſich wandte / zum andetn Frey, er dar / vnd nam fein Krantz behen- 
Ein Kraͤntzlen ward genom̃en / das ander ward verehrt / nur eins das hat gewon⸗ 
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fen? keiner fein NAP fe (päre: 
den / ſie lie⸗ ber ha⸗ ۰ 
men / mit folgends zeichens fund. 
ter weiß / da ge, fellet ward. 
de / vnd fent ibn auff ihr Haar. 
nen / vnd die 674 
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US Ein ر‎ Par auff diefer d wird nicht ge⸗ 
۳ Als die ſo von der Lieb einfellt / zu vngluͤckhafften ftum 
Es ift kein Kranckheit alſo groß / kein bre, (ten al: fo: 

Dem nit zu rechter zeit mit maß / durch Artzney zhelffen 
Deß Menſchen Vernunfft v. Derſtand ligt ſonſt ob allen 

Kein zorn fe groß / den nichtzu hand die Sich bald thut bes 


22 peer 66ج‎ E G 


— — —— سے اگ‎ £M 


funden / AW Pein vnd ſchmertz / an Leib vnd Hertz / wird durch die zeit verzeh⸗ 


ſchwere / Def Buhlers Noth al» lein der Toby vnd ſen ft gar nichts thut en» 
were / 


dingen / % D die us, LI iit uͤbt / 7 mm nicht 27 
zwingen / 


ret / E 669 مہ‎ ir ات‎ Wr RE == 5 
den / O Amor klein / dein ſchmerz vnd pein Leff ſich fo leicht nicht wenden / weder mit 


men / A mor dein gwalt iſt nicht fo bald zu zwingen vnd zu zaͤhmen thut uͤberhand 
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das wehret 7 
vnd haͤnden. 
ſtets nehmen. 
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Hr ſeidt mein ſterben vnd mein fåf fee Leben / eins vmb dag 
Denn mich cur ge. gen» wart fo hoch erfrewet / bey der mich 
Wie ſehr mir a- ber eur An, blick be lie bet / ſo hoch aby 
Wann dieſe Tage mir ein Wunſch zu et, ſen / ſo wuͤnſch ich 
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ander thut jhr mir offt geben / ein ange nehme find vnd boͤß darneben. 

keine Zeit noch weil gee rem et / als dann mich dunckt mein Leben fey verneuet. 

weſent ihr mein Hertz betruͤbet / welchs fid durch ſehnen offt den todt ergiebet. 
noh imeur Ermlein zuſchliſſen / vnd ſtetsmeins Herten fft mit euch zu buͤſſen. 


4, Vocum. XX. TEN OR. 


a مھ‎ 


NI Sen (ett? ſich hä, tig kranck well fredie 
7 ie Mute ter ſolches mer» cken thee / das fie die er 
Die Toch⸗ ter Fh? ret ſtets die Klag es moͤcht bald 
Die Mutter kont nichts machen drauß / jhr Tochter 
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Zeit deucht gar zu lang / ach fio-bekåhs me einen Mañ / welchs abr die 
Mannes Seu⸗ chehett / 66 fi ſe darum ſprach fic wer jung / vnd het zum 
kom̃n der Juͤng ` ſte tag / vnd würd ihr vor kein mafi zu thell / vor dr hall "YES 
muſt ſie Bot: ren guß / will de dochter nit wolt laͤnger harrn / vnd ſich deuch 
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Mut, ter nicht wolt thun. ےہ و‎ Taa än 
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ſtarck genug in Karn. 
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Knab voll Luſt vnd freude / in ihr uſtgaͤrtelein / Auff Roͤßlein thaͤt er lauren / die 

Knab mit Luk vnd frewde / ins Roſengaͤrteleln / Die Roͤßlein wolt er brechen / ſie 
Knab mit Luſt vnd frewde / in ihr Luſtgaͤrtelein / Dermeint die Roͤß lein ſtuͤnden / ſchoͤn 
rechte zeit vnd ziele / mit ganzem Vleiß erwart / Deß Gartens muß er huͤten / Wind 
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d 
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— 


noch nit auff gethan / drumb er dißmal mit trawren / gantz lår muf gehn davon / 
ſprach laß ftn dißmahl / du moͤchſt dich darcin ſtechen / jetzt bhalt ichs fúr mich all / 
voll an jh⸗ rer ſtaͤdt / Ein Wetter groß von Winden / ſie ſchon ver de det hat / 
Regn vnd andre ſchaͤck / hm tomen in die Bluͤten / fct Roͤßlein machen meld. 


N 
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K. Vocum, X LE TENOR. 


Heda: was da? ` her / die kartiſt ganz ۰ ۷ 
Geſegn dirs Got nach wem, nach wem "hut mit fragen? 
Wie iſt der Wein? gleichwohl? wier 08 bag 1139 


ÆR DET OST MENER 2 سے‎ å 
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was dann? ij: Ey was? Ein. gut Latein / Es SC ſo ſeinn 
da js dd wie ſchmeckts fo recht der Wein iſt zut / v wuͤntſchen auch 
d Ze Wie dann? cud was? Was N 0 * —1 gut / 


1 


ت هی ےت و ت م 


ik ſchenckt doch ein / ein volles "m mit Weine / ij: 
5 Gott verken jhm lange gſundtheit vnd Leben / ij: 
ſo wont ich mit dir auch al le tag greinen / ij: 


n سید‎ 11 
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CT 


ja was wer dein begehr? — ne 
ja wer eins trincken ſollt / Der mit dem Maule ſchmolt / 
was ſolln wir fangen an / Die ſollen vmb⸗ her gahn / 
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mme a a eee biß auff! dengrund 一- 

Trincks aus / ij: ij: ii: i ) miderein / 

Dinck aus / dio d: ij: ſcheneks wider voll 
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en., „ CANTYSIL. 
ppp 41 tiri b 
i As ba? was ba? ſag her / die Kart iſt gantz bey faic en / 


Geſegn dirs Gort) nach wem? nach wemẽthuſtu nit fragen: 
Wie iſt der Wein / eet gar ہے‎ > 


اہ — — 


1 


was das was da? Ey was? ein gut Larein / es ſoll ſo ſein / tf: 
da recht / wie ſchmeckts? So recht / der Wein iſt ſein / vnd wuͤntzſchen auch / i: 
billich / wie dann? Ey was? was fuͤr ein thier? biſt leiden gur / ij: 


SE RENE 


tes 
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ſchenck doch enn / ein eln volles Glaͤßlein mie Weme ff = 
Gott ver / ey jhm lange gſundheit zu leben / tf: 
So wolt ich auch mit dir alle tag greinen / d 


Ep ES hd dip 


u. was wer dein begehr? ſehr de bring immer her / 
ja wer eins trincken ſolt / der mit dem maule ſchmolt / 


was folin wir fangen an / die folen vmbher gahn / 
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TT times ae I ij: if: ij: ij: bi auff den grund. 
trincks auß ij. fi: tj: ij: ſchenck mie der ein. 
minds auß ij: ij: ij: i: ſchencks wieder voll. 


